Mara ’acqua mara....

Mara I’acqua de la funtana mara mara

e ca se nu bera mara la bivia

Mare dhoi le onde de lu mare mare dhoi

e ca ¢ robba de ndaccquare tutti li toi
"Quantu t’amu te mporta a tie mia bella quantu t’amu
¢ domenica te portu allu miu giardinu

te mostru la chianta de lu verde ramu

e li pumetti c¢i caccia de oru finu.

Ci te ttaccunu li piedi cu non veni

e ¢i tanta longa te parse la via

ca non me volenu dici ca non me volenu li toi
-e ieu mancu vojiu a tie mo ci lu sai.

Amara I'acqua della fontana é amaral se non fosse amara la berreil
Mare due le onde del mare a due a due!/ E' roba per innaffiare i tuoi/
quanto ti amo, lo sai tu, mia bella quanto ti amo?! Domenica ti porto nel
mio giardinol ti mostro ‘la pianta del verde ramo/ e i frutti d oro finol
Chi ti ha legati i piedi per non farti venire?/ ti & sembraia cosi lunga la
via/ dici che i tuoi non mi vogliono?/! io nemmeno ti voglio, sappilo.

Il ritmo di questo canto, raccollo a Cutrofiano, accompagnava i contadini che irrorava-
no la vigna, oppure svolgevano altri lavori. Come spesso succede su questi ritmi si in-
~ trecciano 1emi della vila quotidiana, amori e dispiaceri. Nelie strofe [inali I’innamorato
invita ’amorosa ad andare ncl suo giardino, dove polrd ammirare la pianta del "verde-

ramo".
"Musiche e Canti Popolari del Salento” a cura di Brizio Montinari, ed. Albatros
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